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INDHOLD

Model Artikelnummer
DPU 5045H 0007862 ...
DPU 5045H - 750 bred 0007936 ...

Denne maskine er udstyret med en EPA-certificeret motor.
Oplysninger herom kan De finde i motorfabrikantens anvisninger.
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FORORD

Forord

At lzese, forsta og falge sikkerhedsanvisningerne bidrager pa afgerende made til Deres sikkerhed og beskytter
Dem mod skader pa Deres sundhed.

Veer venlig at betjene og vedligeholde Deres Wacker maskine i overensstemmelse med angivelserne i denne
driftsvejledning. Deres Wacker maskine vil takke Dem for denne opmaerksomhed med fejlfrit arbejde og en
hgj grad af driftssikkerhed.

Defekte maskindele skal snarest muligt udskiftes.

Alle rettigheder forbeholdes, specielt retten til mangfoldigggrelse og udbredelse.

Copyright by Wacker Construction Equipment AG.

Denne vejledning ma - ogsa i uddrag - kun genoptrykkes, reptroduceres, bearbejdes, kopieres eller udbredes
efter forud indhentet udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Wacker Construction Equipment AG.

Enhver ikke af Wacker autoriseret form for mangfoldiggarelse, udbredelse eller lagring pa EDB i enhver form
eller udfgrelse udggr en overtraedelse af den geeldende ophavsret og vil blive retsligt forfulgt. Vi forbeholder os
udtrykkeligt ret, ogsa uden speciel forudgdende meddelelse, til tekniske sendringer, som tjener til forbedring
eller forggelse af sikkerhedsstandarden af vore maskiner.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

SIKKERHEDSANVISNINGER FOR PLADEVIBRATORER
MED FORBRZANDINGSMOTOR

Generelle anvisninger

1.

Drift

10.

11.

Ved selvsteendig brug af pladevibratorer m& personer beskeefitges:

der er fyldt 18 ar,
der er fysisk og psykisk egnede hertil,
der har modtaget instruktion i brug af pladevibratorer og har dokumenteret dette over for arbejdsgi-
veren
* der lader formode, at de vil opfylde deres opgave pa ansvarlig made.

De skal af firmaledelsen vaere udpeget til at arbejde med pladevibratorer.

Pladevibratorer ma kun anvendes til komprimeringsarbejde under overholdelse af producentens drifts-
anvisninger samt dennes sikkerhedsanvisninger.

Personalet, der er beskaeftiget med betjeningen af pladevibratorer, skal ggres bekendt med de ngdven-
dige, seerlige sikkerhedsforskrifter, der geelder for denne maskine. Ved ekstraordinaert brug skal firma-
ledelsen udarbejde de ngdvendige ekstra-anvisninger og bekendtggre disse.

Ved disse pladevibratorer kan der forekomme en overskridelse af det tilladte stgjniveau pa 89 dB (A).
Pa grundlag af UVV-stgj-cirkuleeret (BGV B3) skal personalet baere stgjbeskyttelsesudstyr ved et stgj-
niveau pa 89 dB (A) eller derover.

Ved brug af starthandtag til dieselmotorer skal der tages hensyn til motorens og starthandtagets rigtige
position.

|:| OBS! Kun motorfabrikantens originale sikkerhed-startsving ma anvendes.

Drej med fuld kraft sikkerheds-startsvinget hele vejen rundt, indtil motoren er i gang, da der
ellers kan forekomme tilbageslag.

Indretningen af betjeningselementer ma ikke sendres pa utilladelig made eller fiernes.
Maskinfareren ma under brugen ikke forlade maskinen.

Far arbejdspauser skal brugeren standse maskinens motor. Maskinen skal placeres pa en sadan made,
at den ikke kan veelte.

Pafyldning af braeendstof skal, ved stoppet motor, foretages pa en sddan made, at braendstoffet ikke kan
komme i forbindelse med varme dele eller Igbe ud pa jorden.

I maskinens umiddelbare omgivelser er al anvendelse af aben ild samt rygning forbudt.

Det skal sikres, at tankdaekslet er teet. Ved stilstand skal breendstofhanen lukkes, hvis en sadan findes.
Ved transport over leengere afstande skal benzintanken temmes fuldstaendigt.

|:| OBS! Utaette braendstoftanke kan forarsage eksplosioner og skal derfor udskiftes omgaende.

Anvendelse af maskinen i eksplosionsfarlige omgivelser er forbudt.

Ved brug af pladevibratorer med forbraendingsmotorer i lukkede rum, tunneller, minegange eller dybe
grafter skal der tages hgjde for, at der er tilstraekkelig frisk indandingsluft til radighed. (Det tyske Bygge-
cirkuleere). For disse specielle anvendelsesomrader tilbyder vi ogsa pladevibratorer med elektrisk motor.
Se UVV "Byggearbejder" (BGV C22).

Ved arbejder med pladevibratorer skal heender, fgdder og beklsedningsgenstande holdes borte fra de
beveegelige dele. Der skal baeres sikkerhedssko.

Ved brud-, grav-, forhgjnings- og skraningskanter, ved grgftekanter og fremspring skal pladevibratorer
styres s&dan, at der ikke opstar fare for, at maskinen kan styrte ned eller veelte.
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12.
13.
14.

15.
16.
17.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Det skal sikres, at jorden, som skal komprimeres, har tilstreekkelig beereevne.

Beer egnet beskyttelsestgj under arbejdet og under vedligeholdelsesarbejder.

Ved bagleenskarsel skal fgreren styre pladevibratoren fra siden for at beskytte sig mod kveestelser mel-
lem styrestang/maskine og forhindring. | ujsevne omrader og ved komprimering af groft materiale bar der
udvises forsigtighed. Herunder skal fgreren sikre sig en sikker placering.

Pladevibratorer skal fgres pa en sadan made, at kvaestelser af haender mod faste genstande undgas.
Pladevibratorer skal anvendes og fgres pa en sadan made, at en sikker drift er garanteret.

Maskiner med integrerede karehjul ma ikke placeres eller opbevares pa hjulophzaenget. Kagrehjulene er
kun beregnet til transport af maskinen.

Overvagning

=

Pladevibratorer ma kun anvendes med samtlige sikkerhedsanordninger pa plads og i orden.

Inden arbejdet pdbegyndes, skal brugeren kontrollere, at betjenings- og sikkerhedsindretningerne er i
orden.

Hvis der konstateres mangler ved sikkerhedsudstyret eller andre mangler, som har betydning for sikker
anvendelse af maskinen eller som kan veere til fare for miljget, skal den tilsynsfgrende straks informeres.
Ved mangler, der betyder fare for driftssikkerheden, skal driften omgaende standses.

Alle hjeelpe- og driftsmidler skal opbevares i beholdere, som er maerket i overensstemmelse med leve-
randgrens forskrifter.

Vedligeholdelse

1. Der ma kun anvendes original-reservedele. Z£ndringer ved maskinen incl. justering af det af producen-
ten instillede maksimale motoromdrejningstal ma kun foretages med udtrykkelig tilladelse fra firmaet
Wacker. Ved misligholdelse bortfalder enhver garanti.

2. Reparationer ma kun udferes med standset motor. Hvis der findes et teendrar, skal teendrarskablet fjer-
nes fra teendreret. Herfra ma kun afviges, hvis disse arbejder ikke kan udferes uden karende motor.

3. Ved pladevibratorer med elektrisk start skal batteriets stelforbindelse afmonteres hvis der arbejdes med
elektriske maskiner.

4. Inden arbejde med hydraulikslanger skal disse ggres tryklgse. Der skal udvises forsigtighed ved demon-
tering af hydraulikslanger, da olien kan nd temperaturer op over 80° C. @jnene skal beskyttes mod
steenk.

5. Efter reparations- og vedligeholdelsesarbejder skal beskyttelsesanordningerne anbringes korrekt igen.

6. For at hindre funktionsforstyrrelser bgr maskinen efter hver opgave renggres med vand fra en vandslan-
ge. Haijtryksrenser eller kemiske midler ma ikke anvendes.

Transport

1. Til leesning og transport af komprimeringsmaskiner med kran skal der benyttes egnet |gftegrej pa de
monterede kroge.

2. Man skal veere opmaerksom pa, at personer ikke kan komme til skade, hvis maskinen veelter, skrider,
eller hvis maskindele springer op eller ned.

3. P& transportkaretgjer skal pladevibratorer sikres mod at rulle, skride eller veelte.

Kontrol

Pladevibratorer skal kontrolleres i overensstemmelse med brugerforholdene og driftsforholdene, men altid
mindst én gang om aret, af en sagkyndig, f.eks. en Wacker-service-afdeling, med henblik pa driftssikker til-
stand; i givet fald foretages en reparation.

De bedes desuden veere opmaerksom pé de de geeldende forskrifter og retningslinier i Danmark.
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TEKNISKE DATA

DPU 5045H DPU 5045H - 750 bred
Artikelnummer 0007862 ... 0007936 ...
Frem- og tilbagelgb m/min; 0 indtil 22
Overfladeydelse m2/h: indtil 900
Driftsveegt
Uden sideplade (440 mm) kg: 387
Med sideplade (600 mm) kg: 410
Med sideplade (750 mm) kg: 426
Kraftoverfgrsel Ved drivmotor via automatik- centrifugal kobling og kilerem
direkte til vibrator
Vibrator
Svingninger mint (Hz): 4150 (69)
Multigradeolie Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10wW40)
Centrifugalkraft KN: 50
Driftsmotor Luftkalet encylinder-firtakt-dieselmotor
med elektrostart
Slagvolumen cm?®: 413
Motoromdrejningstal minL: 2900/210
Nominel ydelse (*) kw (PS): 6,1 (8,3)
Olie Fuchs Titan Unic 10W40 MC (SAE 10W40)
Breaendstof Diesel
Breendstofforbrug I/h: 1,6
Tankindhold I: 50
Elektrik
Batteri Special Wacker-batteri til vibrationsplader
-12V-55Ah
Dynamo drejestrgmsmotor med elektronisk regulator
0g ensretter
Ladestram max A: 26
Ladespaending V: 14
Starter Spidshjulsstarter
Jeevnspaending V: 12
Hydraulikstyring
Hydraulikolie Fuchs Renolin MR 520
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TEKNISKE DATA

(*) Svarer til den installerede effekt iht. 2000/14/EF-direktivet.

Lydtryksniveauet pa operatgrpladsen, registreret int. EN ISO 11204, er pa LIoA =90 dB(A).

Den veegtede effektivvaerdi for accellerationen beregnet jfr. EU 1033, udger 6 m/s2.

Lyd- og vibrationsangivelserne er beregnet ved brug af maskinen pa stenbelaegninger ved nominelt omdrej-
ningstal for drivmotoren.
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BESKRIVELSE

Anvendelsesomrade

Anvendelsesomradet raekker fra grefte- og fladekomprimering, ogsa pa klaebrig jordbund, til komprimering af
forbundstenbrolaegning.

Mal

1370

1150

900 440

1700 600 (/50)

Maks. tilladt heeldning
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BESKRIVELSE

Funktionsbeskrivelse

Den til komprimeringen ngdvendige vibration opnas via den med understellet (5) fast befeestigede vibrator (13).
Denne vibrator (13) er konstrueret som centralsvinger med regelmaessige svingninger. Et sadant princip tilla-
der ved drejning af balanceklodser (15) en aendrig af svingningsretningen. Herved er en trinlgs overgang mulig
mellem bankning fremad (ill. 1), pa stedet (ill. 2) og tilbage (ill. 3). Denne proces styres hydraulisk med styre-
handtag (6) ved skiftehovedet (7).

15

‘s .
N
AVAVAVAVA AARRARE.
Fremad Pa stedet Tilbage

Den pa overdelen (4) befaestigede motor (1) driver vibrator (13). Torsionsmomentet overfagres direkte via cen-
trifugalkoblingen (11) og vibrator-kilerem (12).

Centrifugalkobling (11) afbryder ved lavt motoromdrejningstal krafttilfarslen til vibrator (13) og tillader herved
en korrekt motor-tomgang (1).

Den med centrifugalkoblingen (11) kombinerede selvjusterende kileremsskive (10) sgrger under driften for en
optimal speending af vibrator-kileremmen (12) og for aflastning af kileremmen (12) ved omplacering hhv. trans-
port af maskinen.

Desuden justeres kileremsskiven (10) automatisk svarende til slitagen ved kileremsflankerne og ger saledes
hele drevet fra motoren (1) til vibrator (13) vedligeholdelsesfrit (bortset fra kontrol fra tid til anden).

Omdrejningstallet fra drivmotoren (1) kan varieres trinlgst ved braendstofreguleringshandtaget (8) pr. gaskabel.
Over- (4) og underdelen (5) er forbundet med hinanden via 4 svingningsabsorberende gummimetalbufffere
(14). Denne deempning forhindrer en overfering af de meget hgje frekvenser pa overstellet (4). Herved forbliver
drivmotoren (1) funktionsdygtig trods hgj komprimeringsydelse.

Drivmotoren (1) arbejder efter dieselprincippet, startes elektrisk via en spidshjulstarter (3), suger forbraendings-
luften via et tarluftsfilter (9) og er luftkalet.

For at gare startprocessen nemmere (ved kulde, ved manuel start) rader drivmotoren (1) over en dekompres-
sionsautomatik (2). Den bevirker, at kompressionen ved start-drejningen er meget lav, men stiger jeevnt efter
et par omdrejninger og herefter skifter om til fuld kompression.

2 3 4 3 6 /9 10 7N
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TRANSPORT TIL ARBEJDSSTEDET, KOMPRIMERINGS-ANBEFALING

Transport til arbejdsstedet

Forudseetninger:

- De bar til transporten af pladevibrator kun anvende egnede hejsevaerk med en minimal bzerelast pa 500 kg.

- Ved transport skal motoren altid vaeret slukket!

- Godkendte lgftemidler befaestiges pa den hertil monterede centralophaeng (18a). Centralophaeng er mon-
teret praecis i maskinens tyngdepunkt, men kan flyttes bagud (18b) ved opgaver, hvor maskinhgjden er det
afggrende (speendmoment = 85 Nm).

- Ved transport pa ladet af et karetgj fastsurres vibrationspladen ved gserne (17).

Anvisning: De bedes overholde forskrifterne i sikkerhedsanvisninger.

18a 18b

Komprimerings-anbefaling

Undergrund

Den maksimale grushgjde er afhaengig af flere undergrunds-faktorer sa som fugtighed, fasthed osv.

For denne veerdi kan der derfor ikke gives nogen eksakte angivelser.

Anbefaling: | de enkelte tilfeelde skal den maksimale grushgjde fastleegges via komprimeringsforsgg og jord-
bundsprgver.

Komprimering ved skraninger
Felgende punkter skal overholdes ved komprimering pa skraninger (bakker, hgije):

* Skraninger ma kun startes nedefra (en stigning, som man kan realisere uden problemer opad, kan ogsa
kgres uden fare nedad.).
* Brugeren ma aldrig sta i faldretningen (se. kap. sikkerhedsanvisninger).

En maks. haeldning p& 25° ma ikke overskrides.

|:| OBS! Overskridelse af denne haeldning vil have til fglge, at motoren stoppes pa grund af den olietryks-

afhaengige automatiske stopanordning. Genstart kan kun ske efter en enkelt aktivering af ventil-
armen pa oliefilterhuset.

Rigtigt ! Forkert !
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BETJENING

Start

Forudseetninger:

Olie: Oliestanden kontrolleres ved malepinden (21), om ngdvendigt efterfyldes Fuchs Titan Unic
10W40 MC gennem pafyldningsstudsen (19).

Breendstof: Ved pafyldning af dieselbraendstof i breendstofstudsen (20) skal der sgrges for pinlig renlighed.
Tilsmudsninger i braendstoffet kan forarsage driftsforstyrrelser ved indsprgijtningsanleegget og
hurtig tilstopning af breendstoffilteret.

Luftfilter: Ved steerk stgvdannelse renses tarluftfilteret.

Nar disse forudsaetninger er opfyldt, kan De starte motoren som falger:

1. Braendstof-reguleringshandtaget (8) stilles i fuld-kraft-positionen.
2. Ved ekstrem kulde aktiveres desuden dekompressionsautomatikken (2).
3. Teendingsngglen (22) drejes i startstilling, startknappen aktiveres og holdes nede indtil motoren karer.
OBS! Ved gentaget startforsgg ventes indtil motoren er standset.
4. Breendstof-reguleringshandtaget (8) stilles i tomgangspositionen, motoren lades lgbe varm 7 minutter i tom-
gang.
Anvisning: Dekompressionsautomatikken ma ikke aktiveres ved lgbende motor.

/2 20 27

19 1] w
X \
, 8
| cr J
X2 [o] o] [ole~

Frem- og tilbagekgarsel

Motoromdrejningstallet kan varieres trinlgst ved breendstof-reguleringshandtaget (8).

Karselsretningen fastleegges via skiftehandtag (6).

Svarende til skiftehandtagets position (6) komprimerer vibrationspladen fremad, pa stedet eller tilbage.

Via mellempositioner pa skiftehandtag (6) kan forlgbs-hhv. tilbagelgbshastigheden varieres, eller der kan fore-
tages seerligt intensiv komprimering pa stedet.

avavava¥s EEEEEE avavavava

Fremadkgarsel Stilstand Tilbagekgarsel
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BETJENING

Slukning

|:| OBS! Motoren ma aldrig standses med dekompressions-automatikken (2), da dette uveergerligt medfa-
rer skader pa ventildrev og dekompressionsindretning.

1. Braendstof-reguleringshantaget (8) treekkes tilbage til anslaget.

2. Nar motoren er standset, bringes taendingsngglen (22) i stop-positionen og traekkes ud, kontrollampen sluk-
kes.

Komprimering uden sideplader

Hvis pladevibrator karer uden sideplader, skal skruesatsen (8 styk) med bestil-nr. 0067519 skrues ind i det her-
til beregnede geving p& understellet for at forebygge beskadigelser pa gevindet.

Manuel ngdstart
For at ggre starten nemmere er der anbragt en dekompressionsautomatik (2) . Den sgrger for, at der kun er et

lavt kompressions-tryk ved de fgrste krumtapaksel-omdrejninger. Efter flere omdrejninger slar den automatisk
om til fuldt kompressionstryk.

/ 24 27

Breendstof-reguleringshandtaget (8) drejes i fuld-kraft-positionen.

Dekompressionshéndtag drejes i den lange pilretning Indtil anslaget. | denne position falder.
Drejehandtaget (24) fares ind i dreje-muffen.

Nar dekompressionsautomatikken er faldet i hak ved anslaget, skal handtaget drejes fem gange, indtil mo-
toren har kompression igen og kan starte. @nskes til en start antallet af omdrejninger reduceret, drejes de-
kompressionshandtaget efter det er faldet i hak ved anslaget igen lidt i den modsatte retning, dvs. i retnin-
gen af den stilplede, korte pil. Herved betyder hvert hgrbart ,klik* en hdndtagsomdrejning mindre.

Man bgr std ved siden af motoren (let udfalds-skridt) med blikket i forlgbsretningen.

Man bgr nu med den ene hand stgtte sig til maskinen og med den anden hand dreje handtaget.

IS

oo

D OBS! Nar handtaget drejes, skal handtagsgrebet konstant holdes fast for at forhindre, at det pludse-

lig skrider.
Handtaget drejes ferst langsomt, indtil klinken falder i hak, herefter drejes hurtigere.
Sa snart motoren er i gang, traekkes starthandtaget (24) af.
Braendstof-reguleringshandtaget (8) stilles i tomgangsposition, motoren lgber varm i tomgang i 2-3 minutter.

©xoN
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BETJENING

Mekanisk olietrykskontrol

Mekanisk aktivering af olietrykskontrol skal gennemfares:

- efter farste pafyldning og efter motoren er Igbet tar for braendstof.

- ved automatisk stop af motor grundet utilstraekkelig smgreoliemaengde.
- efter at motor hat kart nogle omdrejninger ved minusgrader.

1. Braendstof pafyldes.

2. Smgreolie kontrolleres.

3. Til aktivering trykkes pa& handtag ,1“ i ca. 5 sekunder.

4. Ved motor i indkapslet udfarelse trykkes pa stift ,1“ i ca. 5 sekunder.

5. Ved motor med fadepumpe aktiveres handtaget samtidig et par gange.
6. Motor samles. Indkapslede dele kontrolleres for utsetheder.

|:| OBS! Pa trods af denne olietrykskontrol skal oliestanden kontrolleres efter 8 - 15 driftstimer.

Ekstern start

Ved ekstern start via et eksternt batteri skal fglgende tilslutningsraekkefglge overholdes:

Den ene ende af det eksterne kabel tilsluttes ved hjeelpebatteriets pluspol.

Den anden ende af kablet tilsluttes ved batteriets pluspol i pladevibrator.

Det andet kabels ende tilsluttes ved hjaelpebatteriets minuspol.

Den anden ende af dette kabel forbindes med pladevibrator overstel f.eks. motorbefeestigelsen. Tilslut-
ningspunktet bgr ligge sa langt veek som muligt fra batteriet.

. Kablerne lgsnes i omvendt reekkefalge.

|:| OBS! Der ma kun tilsluttes 12 V batterier. Ved brug af f. eks. 24 V lastbilsbatterier, eksploderer den fast
monterede batteri.

o Awbe

Ekstra anvisninger ved ekstreme kuldegrader!

|:| OBS! Ekstern starthjeelp (f.eks. start-sprays) er forbudt, da dette er yderst farligt.
Der ma kun anvendes original Wacker-starthandtag.

|:| OBS! Ved en for langsom startproces, kan motoren starte i omvendt omdrejningsretning. Herved suges

luften ind gennem udstgdningsragret, og udstgdningsgasserne slipper ud gennem filteret.
Brandfare! Motoren standses og startes herefter pa ny.

Ved handstart: Motor drejes 10-20 gange med aktiveret dekompression. Samtidigt kan man hare, at breend-
stofindsprgijtningsdysen fungerer korrekt (summer). Hvis dekompressionshandtaget ikke drejes til startansla-
get fra sin udgangsposition men derimod kun til en mellemposition, er motoren dekomprimeret, men ikke start-
klar. Denne position anvendes til at dreje motoren fri ved lave start-temperaturer.

Ved ekstremt lave temperaturer (under -5° C) benyttes startolie-doseringen (23).

Anvisning: Der ma ikke anvendes mere end 2 doseringer, da krumtappen ellers kan sla tilbage.

TOO0555DK 15



VEDLIGEHOLDELSE

Vedligeholdelsesplan

Byggedel Vedligeholdelsesarbejder Herviceinterval
Udvendige Kontrolleres for fastspaending. Ca. 8 timer efter farste
skrueforbindelser idriftsaetning
Drivmotor Farste olieskift og filteret skiftes ud. 25 timer efter forste
Ventiltolerance Med kold motor: Kontroller og juster evt. ventil- idriftsaetning

spillerummet.
Indsugningsventil 0,1 mm - udstgdningsventil 0,2 mm.

Luftfilter Tarfilter kontrolleres - filterindsats renses efter dagligt
behov (Anvisning iflg. vedligeholdelsesmarkat
overholdes).

Drivmotor Oliestanden kontrolleres, olie pafyldes efter behov.

Farerstang og Smgres efter. ugentligt

transport-

arretering

Drivrem Drivrem kontrolleres, udskiftes efter behov. manedligt
Beskyttelsesramme, Befaestigelsesskruer kontrolleres.

Centralophaeng

Stanghoved Oliestanden kontrolleres, pafyldes efter behov.

Drivmotor Olie og oliefilter skiftes. hver 250 driftstimer

Kgleribberne holdes rene.
Alle tilgeengelige skruer kontrolleres.

Vibrator Olieskift.

Batteri Syrestanden kontrolleres, destilleret vand
pafyldes efter behov.

Ventiltolerance Med kold motor: Kontroller og juster evt. ventil-

spillerummet.
Indsugningsventil 0,1 mm - udstgdningsventil 0,2 mm.

Braendstoffilter Filteret skiftes ud. hver 500 driftstimer
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VEDLIGEHOLDELSE

Motorolie

Oliestanden kontrolleres:

Oliestanden kontrolleres ved malepinden (21). Ved for lav
oliestand fyldes Fuchs Titan Unic 10W40 MC pa ved pafyld-
ningsstudsen (19). ﬂ 9

Olieskift: 7

1. Motoren lgber varm.

2. Aftapningsskruen lgsnes.

3. Fastspeendingsskruerne lgsnes og holderen haenges op
over olieopsamlingsbeholderen.

4. Aftapningsskruen skrues helt ud og den brugte olie opfanges med opsamlingsbeholderen.

5. Aftapningsskruen skrues i og holderen spaendes fast igen.

6. 1,0 | olie fyldes pa via pafyldningsstudsen (19).

Batteri

1. Batterilaget fiernes.
Syreniveauet kontrolleres, om ngdvendigt fyldes destilleret vand efter.
3. Batterilaget befaestiges.

D OBS! Luk ikke udluftningsboringen!

NB: Defekte batterier ma kun erstattes af original Wacker-batterier. Geengse batterier er ikke egnet
til hgje svingnings-belastninger.
4. Ved batteri-udskiftning tages hgjde for:
Udskiftning: Farst fiernes minus-tilslutningen, derefter plus-tilslutningen.
Montering: Farst tilsluttes pluspolen, derefter minuspolen.
Ved ekstern start, se betjening.

n

Hydraulikstyring

Oliestanden kontrolleres:

1. Styrestangen stilles lodret.

2. Pafyldningsboringen (26) abnes.

3. Oliestanden skal svare til markeringen, i givet fald fyldes
hydraulikolie Fuchs Renolin MR 520 efter.

4. Pafyldningsboringen (26) lukkes.

Hydraulikstyringen udluftes:

=

Kappen (28) fiernes ved at tage skruen (29) af.

2. Stangen stilles lodret, styrebgjlen (6) bringes helt i tilba-
gepositionen, pafyldningsboringen (26) abnes.

3. Hul-skruen (27) lgsnes.

4. Styrebgjlen (6) trykkes langsomt i fremadpositionen, ind-
til hydraulikolien udtreeder uden bleerer ved hul-skruen.

5. Hul-skruen (27) skrues fast, kappen (28) monteres.

6. Om ngdvendigt fyldes hydraulikolie Fuchs Renolin MR

520 pa, pafyldningsboringen (26) lukkes.
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VEDLIGEHOLDELSE

Vibrator

i

75
2277

i,

SR

Olie

Oliestanden kontrolleres:

Vibrationspladen stilles vandret.

Pafyldningsboringen (30) abnes.

Oliestanden skal na til gevindstudsen pa pafyldningsboringen (30).

Om ngdvendigt fyldes produkt Fuchs Titan Unic 10W40 MC gennem pafyldningsboringen (30), (der anven-
des en tragt 0,75 I).

Pafyldningsboringen (30) lukkes.

pPLODNE

o

Olieskift:

Pafyldningsboringen (30) abnes.

Vibrationspladen stilles skrat, og holdes skrat, indtil olien er lgbet ud.
Vibrationspladen stilles vandret.

Via péfyldningsboringen (30) fyldes 0,75 | Fuchs Titan Unic 10W40 MC pa.
Pafyldningsboringen (30) lukkes.

arwNE

OBS! Der mé ikke fyldes for meget olie pa!

Vibrator kilerem

Via monteringen af automatik-centrifugalkoblingen er en ef-

terspaending af drivremmen ikke ngdvendig.

Hvis drivremmen underskrider malet 15,5 mm, skal kilerem- 37 1033 35
men skiftes ud.

36

Vibratorkileremmen skiftes ud: 31

1. Rembeskyttelsen (31) fjernes.

2. Skruen (32) lgsnes.

3. Dakplade (33), pladefjeder (34), teetning (35) og det forreste 17 3/
segment af drivremskiven (10) fijernes.

4. Vibratorremmen (12) skiftes ud.

5. Delene seettes sammen i omvendt reekkefglge, der tages hgjde
for at farvemarkeringen pa stiften (36) stemmer overens med
markeringen pa kileremsskiven (10).

D OBS! Koblingsdelene mé ikke smares eller fedtsmares
(graftibgsningerne kan gdelsegges).
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Forlgbshastighed for lav

Arsag:

Reparation

Tilbagelgbshastighed for lav

Arsag:
Reparation

Intet tilbagelgb

Arsag:
Reparation

Tab af hydraulikolie

Arsag:
Reparation

Ladekontrollampe slukkes ikke
Arsag:

Reparation

Motor kan ikke startes

Arsag:

Reparation

TO0556DK

FORSTYRRELSER

- For lidt hydraulikolie i skiftehovedet.
- Luft i hydraulikstyringen.

. - Hydraulikolie fyldes pa.
- Udluftning.

- For meget olie i skiftehovedet.
. - Oliestanden korrigeres svarende til markeringen.

- Mekanisk forstyrrelse.
. - Wacker-service tilkaldes.

- Uteetheder, hydraulikslange defekt.
: - Defekte dele udskiftes.
Anvisninger: Udluftes efter hver demontering.

- Generator defekt.
- Regulator defekt.

. - Wacker-service tilkaldes.
- Regulator udskiftes.

- Teendingslasen defekt.
- Starter defekt.
- Startknap defekt.
- Batteriet afladet.
- Oliemangel.
. - Defekte dele udskiftes.
- Batteriet lades op.
- Olie pafyldes og ventilarmen pa oliefilterhuset aktiveres en gang.
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EL-DIAGRAME

10 9 8 6,7

1 Bagsningskontakt
2 Trykkontakt
3 Ledningsnet
4 Kontrollampe
5 Centralkontakt
6 Sekskantskrue DIN933 - M8x16
7 Skive DIN125 - B8,4
8 Stellledning
9 Batteri
10 Plus-pol-ledning
11 Starter
12 Luknings-kappe
13 Kontakt
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WACKER

EG - KONFORMITATSERKLARUNG
EF - KONFORMITETS-BEVIS

Wacker Construction Equipment AG , Preuf3enstral3e 41, 80809 Minchen

bescheinigt, dal3 das Baugerét:
bekraefter, at byggemateriel:

1. Art: Vibrationsplatte
Kategori: Pladevibrator
2. Typ:
Type: DPU 5045H

3. Geratetypnummer:
Maskintypenummer: 0007862 ... / 0007936 ...

4. absolute installierte Leistung:
absolut installeret ydelse: 6,1 kW

in Ubereinstimmung mit Richtlinie 2000/14/EG bewertet worden ist:
vurderer i overensstemmelse med retningslinie 2000/14/EF:

Konformitatsbewer- | Bei folgender Gemessener Garantierter
tungsverfahren einbezogener Prifstelle | Schallleistungspegel | Schallleistungspegel
Konformitetsvurde- | Ved feglgende Malt stgjniveau Garanteret stgjniveau
ringsmetode bemyndiget organ
Anhang VIII VDE Prif- und 107 dB(A) 108 dB(A)
Vedhaeng VIl Zertifizierungsinstitut

Zertifizierungsstelle

Merianstral3e 28

63069 Offenbach/Main

und in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien hergestellt worden ist:
og fremstillet i overensstemmelse med fglgende retningslinie:

2000/14/EG

EMV - Richtlinie 89/336/EG
98/37/EG

EN 500-1

EN 500-4

Dr. Sick
Vorstand
Direction

Bescheinigung bitte sorgfaltig aufbewahren
Beviset bedes opbevares omhyggeligt

C0000307.DK
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VDE Priif- und ZertlfIZIerungsmstlitut

VDE VERBAND DER ELEKTROTECHNIK
ELEKTRONIK INFORMATIONSTECHNIK e.V.

CERTIFICATE

Registration Number 6236/QM/06.97

This is to certify that the company

WAKER

Wacker Construction Equipment AG
Wacker-Werke GmbH & Co. KG

with the locations

Head Office Munich
Preussenstr. 41
80809 Miinchen

Production plant Reichertshofen
Karlsfeld logistics centre
Sales regions with all branches all over Germany

has implemented and maintains a
Quality System for the following scope

Machine manufacture
Construction machines

This Q System complies with the requirements of

DIN EN ISO 9001:2000

This Certificate is valid until 05.06.2006

VDE Testing and Certification Institute
Certification

/A

. . Deutscher
D-63069 Offenbach/Main, Merianstraile 28 g\:lt(r ditierungs
Date 02.06.2003 '
AR
The VDE Testing and Certification Institute is accredited by DARAccreditation Bodies

according to DIN EN 45012 and notified in the EU under ID. No. 0366. TGA'ZM‘°°9¢%92-°°



Wacker Construction EquipmentAG -  Preuflenstrale41 - 80809 Miinchen -  Tel.: +49-(0)89-35402-0 - Fax: +49-(0)89-3 54 02-390
Wacker Corporation - P.O. Box 9007 - Menomonee Falls, W1 53052-9007 - Tel.: +1-(1)(262)-255-0500 - Fax: +1-(1)(262)-255-0550 - Tel.: (800)770-0957
Wacker Asia Pacific Operations-Skyline Tower, Suite 2303, 23/F, 39 Wang Kwong Road, Kowloon Bay, Hong Kong-Tel.: +852 2406 6032-Fax: +852 2406 6021
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